ANGOL-MAGYAR TERMESZETTUDOMANYI SZAKFORDITO
SZAKIRANYU TOVABBKEPZESI SZAK

A képzésért felelos oktato: Dr. Semseiné Szekeres Edit nyelvtanar
1. A szakiranyu tovabbképzés megnevezése:

Angol-magyar természettudomanyi szakfordito szakiranyt tovabbképzés
English-Hungarian Special Translation in Natural Sciences)

2. A szakképzettség oklevélben szereplé megnevezése:

Angol-magyar természettudomanyi szakforditd
English-Hungarian Special Translator in Natural Sciences

3. A szakiranyu tovabbképzés képzési teriilete:
Természettudomany képzési teriilet
4. A szak felvételének feltétele:

BSc vagy foiskolai oklevél természettudomany képzési teriileten, valamint a célnyelv
allamilag elismert, legalabb C tipust nyelvvizsga bizonyitvannyal igazolt ismerete

5. A képzési ido:

Félévek szama: 4 félév
Oraszam: 784 6ra

6. A szakképzettség megszerzéséhez osszegyilijtendo kreditek szama:
120 kredit

7. A képzés soran elsajatitando kompetenciak, tudaselemek, megszerezheté ismeretek,
személyes adottsagok, készségek, a szakképzettség alkalmazasa konkrét kornyezetben,
tevékenységrendszerben:

A tanulo-centrikus és gyakorlat orientalt képzés soran forditoi és kozvetitdi kompetencidkat
nyelvi ¢és civilizacios ismereteket, illetve ezek alkalmazasat, tovabba a szakteriilet
konvencionalis, stilisztikai, miifaji és formai elemeinek ismeretét sajatitjak el a hallgatok. Az
anyanyelvi és szaknyelvi kompetenciak mellett kialakitanak munkatechnikai és kulturalis
kompetencidkat egyarant. Problémamegoldé gondolkodésra, 6nallo, feleldsségteljes, hiteles €s
etikus szellemiségre oktatjuk a résztvevOket, hogy versenyképes tudassal léphessenek a
munkaerdpiacra.



7. 1. Elsajatitand6 kompetenciak:

Fordit6i kompetenciak:

Az anyanyelvi és a célnyelvi szoveg megfeleltetése nyelvi, szakmai ¢€s miifaji
szempontbol

A szdvegértés €s készités problémajanak felismerése

Professzionalis feleldsségvallalas az elkészitett forditasi munkaért

A forditoi tarsadalommal valo kapcsolattartas, segitségnyujtas és -kérés

Kulturalis kompetenciak:

A forras ¢és célnyelvi kulturat alkoto tudaselemek, normak és értékek alapos ismerete,
felhasznalasanak készsége a forditas soran

A megfeleld gazdasagi, jogi és politikai ismeretanyag alkalmazéasanak képessége

Az Eurdpai Unid intézményrendszerének, intézkedéseinek, irdnyelveinek ismerete és
ezek betartdsa, integraldsa a forditas elkészitése soran

Munkatechnikai kompetenciak:

A forditasok nyomdakész elkészitésének képessége

A szovegszerkesztdi programok, terminoldgiai gyljtemények hasznalatanak,
naprakész ismeretének képessége

Hatariddre, allandé mindségben torténd munkavégzés kialakitdsanak képessége

7. 2. Tudaselemek, megszerezhet6 ismeretek:

A képzésben részt vevok megismerik:

A forditasi tevékenység elméleti kérdéseit

A jellemzd forditasi problémakat és tipikus megoldasokat

Az atvaltasi miiveleteket

A forras- és célnyelvi miifajokat, az altalanos és szaknyelvi regiszter

A forrés és célnyelv nyelvi, kulturalis és interkulturalis ismeretanyagat
A forditoi szakma intézményrendszerét, szabvanyait, etikai kodexét

A munkavégzéshez sziikséges gazdasagi €s jogi hatteret

Az Eurdpai Unid intézményi rendszerét, a forditokra vonatkoz6 elveket
A forditashoz hasznalhat6 segédeszkozoket, szamitdogépes programokat,
forditastamogat6 eszk6zoket

A képzésen végzettek alkalmasak:

frasbeli nyelvi kozvetités elvégzésére: forditas, szakforditas
Célnyelvi szovegalkotasra

Forrasnyelvi szovegelemzésre

Kiadvanyszerkesztésre, lektoralasara, nyelvi tanacsadéasra
Forditaskritika készitésére

Forditasok 0sszehasonlitd elemzésére

Terminologiai gylijtemények készitésére, adaptalasara, hasznalatara
Forditastamogat6 eszkozok, szoftverek és forumok hasznalatara



7. 3. A szakképzés gyakorlasahoz sziikséges személyes adottsagok és készségek:

7. 4. A szakképzettség alkalmazasa konkrét kornyezetben, tevékenységrendszerben:

A gyakorlati nyelvhasznalatban jartas és felsdfoku kozvetitéi nyelvtudassal rendelkezo
szakemberek a sok-kultGraji munkaerépiacon kiilonb6z6 kultiraju szakmai, tudomanyos,
oktatdsi és gazdasagi kornyezetben, a két vagy tobbnyelvii piaci szereplok és/vagy unios
szervezetek kozott elsdsorban irdsban magas szintli, nyelvileg és szakmailag hiteles
kozvetitokkent képesek fellépni. Tudomanyteriiletiikon és szakteriiletiikon torzitdsmentesen
¢s a formai szabalyoknak is megfeleléen tudoméanyos és hivatali, palydzati szovegeket,

Magas szintii nyelvtudas (forrasnyelv és célnyelv)
A nyelvtudas folyamatos karbantartasa, onképzés
J6 kommunikécios készség, forrasnyelven €s célnyelven egyarant
Alldképesség

Monotdnia-tiirés

Stressztliird képesség

Problémamegold6 gondolkodas

Kreativitas

J6 memoria

Megbizhatdsag, hataridére valé munkavégzés
Szorgalom

Figyelemmegosztas és koncentracio

Logikus és analitikus gondolkodas

Mindségre valo érzékenység

Egylittmiikddési készség

Hibaelemzés, onkritika, értékelés, onértékelés
Stratégiai gondolkodas

dokumentumokat képesek értelmezni, 1étrehozni és kdzvetiteni.

8. A szakképzettség szempontjabol meghatarozo ismeretkorok és a fobb
ismeretkorokhoz rendelt kreditértékek:

Altalénos szakmai torzsanvag:

- Fels6foku idegennyelv hasznalati ismeretek: 50 kredit
- Forditas-elméleti ismeretek: 8 kredit
- Gyakorlati forditasi ismeretek: 4 kredit

Osszesen: 62 kredit

Differencialt szakmai ismeretek:

- frasbeli szaknyelvi miiveletek: 32 kredit
- Szbbeli szaknyelvi miiveletek: 16 kredit
Osszesen: 48 kredit

9. A szakdolgozat kreditértéke: 10 kredit (képesito forditas)



KEPZESI PROGRAM

Képzési cél:

A természettudomanyi szakforditd szakirdnyu tovabbképzési szak célja, hogy a
természettudomanyi alapképzéssel mar rendelkezé szakemberek szdméra olyan magas szintli
ismereteket és kompetencidkat nydjtson angol nyelven, melyeket akar szakmajuk mivelése
soran, akar 6nallo szakforditoi tevékenység keretében is alkalmazhatnak.

A képzés soran megszerzett készségek alkalmassa teszik a képzési kovetelményeket sikeresen
teljesitd szakembereket, hogy szakmdjuk angol nyelvli szakirodalmat az eredetivel azonos
szinvonalon, tartalmilag és stilisztikailag helyesen legyenek képesek forditani célnyelvrdl
magyar nyelvre és magyarrol célnyelvre. Emellett a képzés biztositja, hogy végzett
szakembereink képesek legyenek fels6foku szinvonalon idegen nyelven irasbeli és szobeli
szakmai jellegli szovegek létrehozasara és idegen nyelven felsd fokon szakmai és altalanos
nyelvi tarsalgast folytatni.

A képzés formaja:
nappali képzés

A képzés szerkezete:

A képzés gyakorlat-orientalt jellegébdl addddan a tantervi hdldé mind az éltalanos szakmai
torzsanyag, mint pedig a differencialt szakmai ismeretkorok teriiletén zommel gyakorlati
orékat tartalmaz. Az elméleti targyak egyrészt a gyakorlati készségek elméleti megalapozasat
szolgaljak, emellett a szaktanszékek mindsitett oktatoi altal angol nyelven tartott szakmai
eldadasok révén a szaktanszékeken folyd szakmai képzés igényeinek megfelelden annak
szerves részét is alkotjak.

A képzés modszerei:

Az altalanos szakmai tOrzsanyag és a differencidlt szakmai ismeretek korében oktatott
gyakorlati és elméleti ordk soran alkalmazott modszerek fejlesztik a hallgatok altalanos és
szaknyelvi nyelvi készségeit, a forditoi készségeket és az 6nalld irasbeli és szobeli szakmai
angol nyelvii szovegalkotas készségeit.

Tanulokdzponti oktatds soran a csoport Osszetételétdl és szakmai orientaltsagatdl fliggden
sulyozott és folyamatosan frissitett tudomanyos szakmai szovegek keriilnek feldolgozasra. A
szaktanszékekkel kialakitott szoros szakmai egylittmiikodés révén a szaktanszékek oktatoi
részt vesznek a forditdsi gyakorlatok szakmai anyaganak kialakitdsdban ¢és folyamatos
frissitésében, emellett a képesitd forditdsok szakmai-nyelvi mindsitésében. Emellett a
zarovizsgan az ¢értékelésben végzett munkdjukkal biztositjdk a magas szakmai mindség
szinten tartasat.

A képzés négy féléve alatt a nyelvtudomanyi elméleti targyak magyar nyelven zajlanak, a
gyakorlati targyak oktatdsa a forditds kovetelményeinek megfeleléen angol és magyar
nyelven torténik. Az angol nyelvi kommunikécids készségeket fejlesztd gyakorlati targyak és
a szaktanszékek oktatoi altal tartott szakmai eldaddsok pedig csak angol nyelven zajlanak.



A képzés tanterve

7

Altalanos szakmai Elmélet | Gyakorlat | Kredit | Szamonkérés | Félév | Ora-
torzsanyag szam
Fels6fokt nyelvtani 4 8 GY 1. 56
gyakorlatok A
Fels6fokt nyelvtani 4 8 GY 2. 56
gyakorlatok B
Fels6fokt nyelvtani szigorlat 6 SZ 2.
Altalanos forditaselmélet 2 2 K 1. 28
Specidlis forditaselmélet 2 2 K 2. 28
Magyar nyelvi funkcionalis 2 2 1. 28
stilisztika A
Magyar nyelvi funkcionalis 2 2 2. 28
stilisztika B
Fels6foku tarsalgasi 4 8 GY 3. 56
gyakorlat A
Fels6foku tarsalgasi 4 8 GY 4, 56
gyakorlat B
Fels6fokn szobeli 6 SZ 4.
kommunikacios szigorlat
Szaknyelvi stilusgyakorlat A 2 2 GY 3. 28
Szaknyelvi stilusgyakorlat B GY 4, 28
Interkulturalis kommunikacio GY 28
A
Interkulturalis kommunikacid 2 3 GY 2. 28
B
Differencialt szakmai Elmélet | Gyakorlat | Kredit | Szamonkérés | Félév | Ora-
ismeretek szam
Szakszoveg elemzés és forditds A 4 8 GY 1. 56
Szakszoveg elemzés és forditas B 4 8 GY 2. 56
Szakszdveg elemzés és alkotas A 4 8 GY 3. 56
Szakszdveg elemzés és alkotas B 4 8 GY 4. 56
Szaknyelvi kommunikécio A 2 4 GY 3. 28
Szaknyelvi kommunikici6é B 2 4 GY 4, 28
Szakmai eléadasok A 2 4 K 1. 28
Szakmai eléadasok B 2 4 K 3. 28
| Szakdolgozat | 10 kredit |
Osszesen | Elmélet | Gyakorlat | Kredit | Oraszam
168 616 120 784




A résztvevok teljesitményét értékel6 rendszer

Az ismeretek ellendrzési rendszere a tantervi halo kdvetelményeiben eldirt gyakorlatok,
kollokviumok ¢és szigorlatok kotelezd teljesitésén alapul, valamint a szakdolgozat (valasztott
képesito forditas) elkészitésébdl és a zarovizsga sikeres teljesitésébol tevodik Gssze.

Kotelezo szigorlati targyak és a zardvizsga:

Fels6foka nyelvtani szigorlat 2. félév
Fels6fokt szébeli kommunikacids szigorlat 4. félév
Zarovizsga 4. félév

A zarovizsgara bocsatas eléfeltétele:

- A tantervi halé kovetelményeinek teljesitése. A haloban szerepld gyakorlatok és
szigorlatok kotelezden teljesitenddek. A szaktanszékek altal tartott Szaknyelvhasznalat
c. eléadasok kotelezen valaszthatok a tanszékek angol nyelven tartott eléadasai koziil
a megfeleld kreditszam aranyaban.

- Szakdolgozat elkészitése. A hallgatok képesitd forditast készitenek a 4. félévben kb.
20 gépelt oldal (12 pontos betiinagysag, 1,5-0s sorkdz) terjedelemben, ami eredeti
szakszoveg forditasat jelenti célnyelvr6l magyar nyelvre. A forditds szakmai
hitelességét a szaktanszékek felkért oktatoi, a nyelvi teljesitményt pedig a TEK INYK
nyelvtanarai végzik. Az adott jegy a két értékelés atlaga.

Kredit értéke: 10 kredit

A zardvizsga részei:

- Komplex irasbeli vizsga a szakmai nyelvi ismeretekbol
- Komplex szdbeli vizsga a szakmai nyelvi ismeretek korébol

A zarovizsga eredménye (oklevél mindsitése):

A szakdolgozatra adott érdemjegy €és a komplex (irasbeli és szobeli) zardvizsgara adott
érdemjegy szamtani atlaga.

A korabban szerzett ismeretek, gyakorlatok beszamitasanak rendje:

A tanszékek altal oktatott angol nyelven hallgatott el6adasok, illetve kiilfoldi egyetemeken
angol/német nyelven hallgatott el6adasok és kollokviumok teljesitése soran szerzett krediteket
a Szaknyelvhasznalat c. tantargy kreditjeinek teljesitésébe beszamitjuk.

Az angol nyelvbdl felséfoku B tipusu allamilag elismert nyelvvizsgaval rendelkezd hallgatok
a 2. félév Nyelvtani szigorlat alol, az angol nyelvbdl felséfokt A tipusu allamilag elismert
nyelvvizsgédval rendelkez6 hallgatok a 4. félév Fels6foku szobeli kommunikécio szigorlat alol
felmentést kapnak.



Tantargyi programok

Tantargy megnevezese: Felsofoku nyelvtani gyakorlatok A +B

Tantargyfelelosok: ~ Pakozdy Andrea nyelvtanar

Kredit értéke: 8+8 Szigorlat: 6

Szamonkérés modja: gyakorlati jegy

Javasolt félevek: 1.+2.

A tantargy oktatasanak célja:

A nyelvtan korabban tanult rendszerének felelevenitése, elmélyitése és készségszintre valo
fejlesztése annak érdekében, hogy felkészitse a hallgatokat arra, hogy kiilonb6z6 irott nyelvi
formakat képesek legyenek fels6foku nyelvi szinten, megfeleléen megoldani.

A tantargy tematikdja:

A hangtan, alaktan, mondattan leir6 nyelvtan altal meghatarozott szabalyai alapjan fejlesztjiik
a hallgatok nyelvhelyességi, helyesirasi, nyelvtani ismereteit és nyelvi tudatossagat. A
problematikus nyelvtani szerkezetek analizalasa, kontrasztiv elemzése soran szintre hozzuk
nyelvtani ismereteiket. Forditasi gyakorlatok, olvasott szoveg értése, fogalmazas, nyelvtani
feladatmegoldds révén megismertetjiik a hallgatokkal az irott nyelvre jellemzd hivatalos,
szaknyelvi ¢s koznapi stilusjegyeket ¢és az irott szovegekre vonatkozd szerkesztési
szabalyokat is. A masodik félév végén a hallgatok ,,Fels6fokl nyelvtani szigorlat” forméjaban
szamolnak be megszerzett tudasukrol.

Tantargy megnevezése: Felséfoku tarsalgasi gyakorlat A+B

Tantargyfelelos: Csaszar Judit nyelvtanar

Kredit értéke: 8+8 Szigorlat: 6

Szamonkérés modja: gyakorlati jegy

Javasolt félévek: 3.+4.

A tantargy oktatasanak célja:

A szobeli kommunikativ készség, beleértve a hallds utdni megértés magas szintre torténd
fejlesztése, folyékony és nyelvileg helyes tarsalgasi stilus elsajatittatasa. El kell érni, hogy a
hallgatok nyelvismerete minél inkdbb megkozelitse a miivelt anyanyelvi nyelvhasznald
szintjét.

A tantargy tematikdja:

A szokincs koncentrikus bdvitése, kiilonbozo szokincsképzési és —fejlesztési technikak
elsajatittatasa és ezeknek kiilonféle szovegkornyezetbe valo beépitése és produktiv hasznalata.
A kiilonb6z6 beszédszandékok vildgos és egyértelml kifejezésének megtanitdsa annak
érdekében, hogy a hallgatok a kiilonbozd szdébeli kommunikacids szitudciokban képesek
legyenek megfeleld nyelvi formakat felismerni és alkalmazni.

A gyakorlatok sordn olyan altaldnos nyelvi témak keriilnek feldolgozasra, melyek
segitségével hallgatoink felséfoku tarsalgasi szituacidkban sikeresen boldogulnak. A 4. félév
végén a hallgatok ,Felséfoku szobeli kommunikacids szigorlat” keretében szamolnak be
megszerzett ismereteikbol.



Tantdrgy megnevezése: Altalanos forditaselmélet

Tantargyfelelos: Dr. Semseiné Szekeres Edit nyelvtanar

Kredit érteke: 2

Szamonkérés modja: kollokvium

Javasolt féleév: 1.

A tantargy oktatasanak célja:

Alapvetd nyelvészeti ismeretek nyujtésa, az 0sztonds forditdi készség elméleti tudassal valod
megalapozéasa, a forditaselmélet tudomanyos kérdéseinek megvilagitasaval a forditoi
kompetenciak fejlesztése ¢és a forditdi tudatossag kialakitésa.

A tantargy tematikdja:

Az elméleti jellegli eldadas érinti a forditdselmélet torténeti és rendszertani kérdéseit, a
forditdselmélet alapfogalmait, a forditds fogalmat ¢&s jelentéstani alapproblémait, a
fordithatosag kérdéseit. Kiilonds hangsulyt fektet a forditds miveleteinek elméleti
megalapozésara, tudatositasara, elemzésére. Megismerteti és tudatositja az angol nyelv eltérd
nyelvtani strukturdit a forditas szolgalatdnak érdekében.

Tantargy megnevezése: Specialis forditaselmélet

Tantargyfelelos: Dr. Semseiné Szekeres Edit nyelvtanar

Kredit értéke: 2

Szdmonkérés modja: kollokvium

Javasolt félév: 2.

A tantargy oktatasanak célja:

Az , Altalanos forditaselmélet” eléadés tematikajara épiilve az altalanos vonatkozasu elméleti
ismereteknek konkrét modon a szakszovegekre vonatkozd elemezése, angol-magyar
Osszehasonlito kornyezetben vald hasznositasa.

A tantargy tematikdja:

Az eldadas érinti a szakszOoveg meghatdrozasat és ismérveit, annak fogalomrendszerét és
Osszetevo elemeit, a szaknyelvi kifejezés eszkozeit, sajatos lexikai, morfologiai és szintaktikai
elemeit. Taglalja a szakszoveg miifajait és ezek gyakorlati vonatkozasait. Bemutatja a forditoi
stratégiakat, a forditd egyéni tulajdonsagait, a legfontosabb nyelvtani problémakat, a
kontrasztivitas kérdéseit és kiillon hangstlyt kapnak a nagyobb gyakorisagot ¢élvezd
szerkezetek.

Tantargy megnevezése: Szaknyelvi stilusgyakorlat A+B

Tantargyfelelosok:  Dr. Semseiné Szekeres Edit vezetd nyelvtanar

Kredit értéke: 2+2

Szamonkérés modja: gyakorlati jegy

Javasolt félévek: 3.+4.

A tantargy oktatasanak célja:

Az altalanos és specialis forditaselméleti ismeretek gyakorlati alkalmazésa, az idegennyelvi
szerkezetek magyar nyelvi megfeleldinek tudatos és megbizhat6 hasznalatara vald nevelés.

A tantargy tematikdja:

A hallgatok angol nyelvi szovegek €s azok hibas forditasainak Osszevetésével azonositjak az
elvégzett forditdéi miiveleteket és alkalmazott stratégidkat, elemzik és kijavitjak a fordito altal
elkovetett hibdkat, alternativ megoldasokat javasolnak a kiilonb6z6 atvaltasi technikak
alkalmazasaval.



Tantargy megnevezése: Magyar nyelvi funkcionalis stilisztika A+B

Tantargyfelelos: Angi Emese nyelvtanar

Kredit ertéke: 2+2

Szamonkérés modja: kollokvium

Javasolt félévek: 1.+2.

A tantargy oktatasanak célja:

A hallgatok kozépiskoldban szerzett magyar nyelvi ismereteinek tovabbfejlesztése ¢és
elmélyitése a szakforditas szolgalatdban, valamint a magyar nyelv, nyelvhasznalat, stilisztika
¢s nyelvészet forditds és szovegalkotds szempontjabol kiemelkedéen fontos elemeinek
ismertetése.

A tantargy tematikadja:

A hallgaték megismerik a nyelvi kommunikacié és nyelv, mint jelrendszer elemeit, a szoveg
fogalmat és funkcioit, mely ismereteket a szakforditds szolgalataba allithatnak. A forditoi
kompetencidk kialakitdsa szempontjabol kiemelkedéen fontos helyesirasi, mondattani,
terminoldgiai, szétani ismeretek kiilon hangsulyt kapnak. A hallgatok emellett
megismerkednek a szakmai, funkciondlis stilusok jellemzdivel, a szakszdkincs, terminologia,
szOtarhasznalat €s jelentéstan problémaival.

Tantargy megnevezése: Szakszoveg elemzés és forditas A+B

Tantargyfelelosok: — Lovasné Hangéacsi Margit nyelvtanar

Kredit értéke: 8+8

Szdamonkérés modja: gyakorlati jegy

Javasolt félévek: 1.+2.

A tantargy oktatasanak célja:

Azon irasbeli és szobeli kompetenciak kialakitasa és fejlesztése, melyek a szakmai ismeretek
mellett képessé teszik a hallgatokat a kiilonb6z6 diszciplindkhoz és miifajokhoz tartozo irott
és hangz6 szovegek értelmezésére, nyelvi elemzésére és forditdsara célnyelvrdl magyarra és
magyarrol célnyelvre.

A tantargy tematikdja:

A valogatott angol nyelvll szakszovegek elemzése és forditdsa sordn nyelvtani kdzpontq,
szakmai tartalomba agyazott, feladat-orientalt komplex nyelvi felkészités folyik. A hallgatok
megismerik a célnyelv azon elemeit, grammatikai, hangstlyozottan mondattani szerkezeteit,
stilisztikai és lexikologiai jellemzdit, melyek a szaknyelvi szdvegek alapjait képezik, és
amelyek tudatos felismerésével €s alkalmazasaval képesek a szakmai tartalom adekvat
kozvetitésére.



Tantargy megnevezése: Szakszoveg elemzés és alkotas A+B

Tantargyfelelosok:  Dr. Nyilas Istvanné nyelvtanar

Kredit értéke: 8+8

Szamonkérés modja: gyakorlati jegy

Javasolt félévek: 3.+4.

A tantargy oktatasanak célja:

Azon irasbeli €s szobeli szaknyelvi kompetenciak kialakitasa és fejlesztése, melyek képessé
teszik a hallgatokat szakmai ismereteik alkalmazéisaval angol nyelven szakteriiletiikhoz
kapcsolodo, kiilonbozé mifaju irott és hangzo szovegek értelmezésére és hasonld nyelvi
produktumok eldallitasara.

A tantargy tematikadja:

A hallgatok megismerkednek a szakmai eléadasok és publikaciok angol nyelvi formai és
stilisztikai jellemzdivel és a megfelelé nyelvtani, mondattani, stilisztikai, lexikai ismeretek
alkalmazasédval a hallgatok szakmai érdeklddési teriiletiiknek megfeleld kotelezd és szabadon
valasztott témakban 6nallo kiseldadasokat tartanak, illetve rovid szakmai jellegli publikaciok
egyes elemeit készitik el.

Tantargy megnevezése: Szaknyelvi kommunikacio A+B

Tantargyfelelosok:  Dr. Semseiné Szekeres Edit nyelvtanar

Kredit értéke: 4+4

Szamonkérés modja: gyakorlati jegy

Javasolt félévek: 3.+4.

A tantargy oktatdasanak célja:

Anyanyelvi lektor kozremiikodésével a hallgatokkal olyan szobeli idegennyelvi kompetenciak
megszereztetése, melyek segitségével szakmai témakban magabiztosan és hatékonyan tudnak
kommunikélni €s kiilonb6z0, szakmai jellegli tarsalgashoz kapcsolodd beszédszandékokat
kifejezni.

A tantargy tematikdja:

A szakmai értekezd tarsalgasi gyakorlatok sordn a szakmai szokincs, a beszédkészség, a
hallds utani értés fejlesztése és a folyékony, nyelvileg helyes szakmai értekezés stilusanak
elsajatitasa folyik a hallgatokat érdekld szaktertiletek legfontosabb, kozérdeklddésre is szdmot
tarthatd, népszerii tudoményos témakorei alapjan.

Tantargy megnevezése: Szakmai eloadasok A+B

Tantargyfelelos: Angi Emese nyelvtanar

Kredit értéke: 4+4

Szamonkérés modja: kollokvium

Javasolt félévek: 1+3

A tantargy oktatasanak célja:

A hallgatok felkészitése idegen nyelvii konferencidkon vald részvételre, nemcsak hallgato- és
hozzasz6l6ként, hanem eldaddként is.

A tantargy tematikdja:

A szaktanszékek altal meghirdetett, angol nyelven jol képzett, mindsitett oktatok, illetve a
szaktanszékekre latogatdé vendégoktatok altal eldadott targyak hallgatasa ¢és egy-egy
tudomanyos téma megbeszélése. A eldadast szdmonkérd zarod kollokviumon a hallgatok a



nyelvi képzés soran megszerzett ismereteiket és képességeiket a szakmai képzés terén is
alkalmazhatjak és hasznosithatjak.

Az autentikus nyelvi és szakmai kornyezet segitségével konkrét helyzetekben, a hallgatok
altal szabadon valasztott szakmai terlileten a szakmai ismeretek bovitése és a nyelvi
készségek gyakorlati alkalmazésa parhuzamosan, egymast kiegészitve és megerdsitve zajlik.

Tantargy megnevezese: Interkulturalis kommunikacio A+B

Tantargyfelelosék: — Dr. Semseiné Szekeres Edit

Kredit értéke. 3+3

Szamonkérés modja: gyakorlati jegy

Javasolt féléevek: 1.+ 2.

A tantargy oktatdasanak célja:

Anyanyelvi lektor kézremiikodésével a hallgatokkal olyan altalanos szoébeli angol nyelvi
kommunikéciés kompetencidk megszereztetése, melyek révén interkulturdlis kozegben
magabiztosan képesek lesznek altalanos témakban tarsalgést folytatni.

A tantargy tematikdja:

A térsalgasi gyakorlatok sordn az altaldnos szokincs és szobeli kommunikativ készség, a
hallas utani értés magas szintre torténd fejlesztése és a folyékony, nyelvileg helyes tarsalgasi
stilus elsajatitasa torténik az altalanos felsdfoku tarsalgasi témdak alapjan. Nagy hangsulyt kap
a kiilonbozo beszédszandékok kifejezése és megerositése.

Bemutatja a kultura természetét és sajatossagait, elemzi a kultura lokalis és globalis
jellegzetességeit, 6sszehasonlitja a nemzeti kulturakat €s vazolja a kulturalis sztereotipiakat és
ezek haszndlhatésagat. Ismerteti a kommunikacids stratégiakat ¢&s alkalmazasukat,
gyakoroltatja az athidalasi technikakat.



